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Specified Risk Material (SRM) Letterhead Statement for  
Export to the European Union1 

Deklaracja dotycząca materiału szczególnego ryzyka  
dla produktów eksportowanych do Unii Europejskiej1 

Date Issued/Sporządzono w dniu______________ 

Certificate Number/Numer Świadectwa Weterynaryjnego_________________________ 

This product does not contain and is not derived from / Produkt nie zawiera oraz nie pochodzi z: 

“Specified risk material as defined in Annex XI, section A, to Regulation (EC) No 999/2001 produced 
after 31 March 2001, or mechanically recovered meat obtained from bones of bovine, ovine or caprine 
animals produced after 31 March 2001. After 31 March 2001 the bovine, ovine and caprine animals, from 
which this product is derived, have not been slaughtered after stunning by means of gas injected into the 
cranial cavity or killed by the same method or slaughtered by laceration after stunning of central nervous 
tissue by means of an elongated rod-shaped instrument introduced into the cranial cavity.”/ “z materiału 
szczególnego ryzyka jak określono w załączniku XI sekcja A do rozporządzenia (WE) nr 999/2001, 
wyprodukowanego po 31 marca 2001 r., ani z mechanicznie oddzielonego mięsa otrzymanego z kości 
wołowych, owczych i kozich wyprodukowanego po 31 marca 2001 r. Po dniu 31 marca 2001 r. bydło, 
owce i kozy, z których ten produkt pochodzi, nie zostały poddane ubojowi po oszołomieniu za pomocą 
gazu wstrzykniętego do jamy czaszkowej, ani zabite za pomocą tej samej metody, ani poddane ubojowi 
poprzez zniszczenie po oszołomieniu centralnej tkanki nerwowej za pomocą instrumentu w kształcie 
wydłużonego pręta, wprowadzonego do jamy czaszkowej.”  

“Carcasses, half carcasses and quarter carcasses may contain vertebral column on import.”/”Tusze, 

półtusze i ćwierćtusze mogą zawierać kręgosłup, jeżeli są przywożone.” 


Signature of Official Veterinarian/Podpis urzędowego lekarza weterynarii________________________ 

Printed Name/Nazwisko drukowanymi literami_____________________________________________ 

Title and Professional Degree/Kwalifikacje i tytuł___________________________________________ 

1 English/Polish 
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